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See the notice on TED website

120296-2026 - Hange
Itaalia – Kutserõivad, eritöörõivad ja manused – FORNITURA (2026 2029) DI DIVISE PER GLI 
AUTISTI DEL SERVIZIO PUBBLICO DI LINEA
OJ S 35/2026 19/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Sasa Spa
E-posti aadress: gare-ausschreibungen@pec.sasabz.it
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Linnarongi-, trammi-, trollibussi- või bussiteenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: FORNITURA (2026 2029) DI DIVISE PER GLI AUTISTI DEL SERVIZIO PUBBLICO 
DI LINEA
Kirjeldus: Fornitura di divise estive ed invernali per gli autisti del servizio pubblico di linea 
urbano ed extraurbano alle dipendenze di sasa, a ridotto impatto ambientale
Menetluse tunnus: 5a9f3f60-b457-4bc9-9f21-2fb63802ab7b
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18100000 Kutserõivad, eritöörõivad ja manused

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 038 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Euroopa ühtne hankedokument (ESPD)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: FORNITURA (2026 2029) DI DIVISE PER GLI AUTISTI DEL SERVIZIO PUBBLICO 
DI LINEA
Kirjeldus: Fornitura di divise estive ed invernali per gli autisti del servizio pubblico di linea 
urbano ed extraurbano alle dipendenze di sasa, a ridotto impatto ambientale

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18100000 Kutserõivad, eritöörõivad ja manused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Proroga del contratto per una durata pari a 24 mesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: vis Buozzi, 8  
Linn: Bolzano
Sihtnumber: 39100
Riik – jaotus (NUTS): Bolzano-Bozen (ITH10)
Riik: Itaalia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 1 095 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 038 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: v.si Disciplinare di gara

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: v.si Disciplinare di gara

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: v.si Disciplinare di gara
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: v.si Disciplinare di gara

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.bandi-altoadige.it/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.bandialtoadige.it/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: itaalia keel, saksa keel

https://www.bandi-altoadige.it/
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Garanzia provvisoria
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/04/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Vedasi capitolato tecnico e schema di contratto
E-arveldamine: Nõutav
Rahastamiskord: v. Schema di contratto

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRGA Bolzano
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Sasa Spa
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: TRGA Bolzano
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Sasa Spa
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Sasa Spa

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Sasa Spa
Registreerimisnumber: 00359210218
Postiaadress: via Buozzi, 8
Linn: Bolzano
Sihtnumber: 39100
Riik – jaotus (NUTS): Bolzano-Bozen (ITH10)
Riik: Itaalia
E-posti aadress: gare-ausschreibungen@pec.sasabz.it
Telefon: +390471519519
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: TRGA Bolzano
Registreerimisnumber: 80002280214
Postiaadress: Via Claudia de' Medici, 8
Linn: Bolzano
Sihtnumber: 39100
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Riik – jaotus (NUTS): Bolzano-Bozen (ITH10)
Riik: Itaalia
E-posti aadress: trga.vg.bz@giustiziaamministrativa.it
Telefon: +390471319000
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5a9f3f60-b457-4bc9-9f21-2fb63802ab7b  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 18/02/2026 14:40:27 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: itaalia keel, saksa keel
Teate avaldamise number: 120296-2026
ELT S väljaande number: 35/2026
Avaldamise kuupäev: 19/02/2026
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